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تسَْبيِحَةٌ لدِاَوُدَ.
1أرَْفعَكَُ، ياَ إلِهَيِ المَْلكَِ، وأَبُاَركُِ اسْمَكَ إلِىَ الدهرِْ

حُ اسْمَكَ إلِىَ الدهرِْ ٍ أبُاَركِكَُ وأَسَُب واَلأبَدَِ.2فيِ كلُ يوَمْ
ب وحََمِيدٌ جِداًّ، ولَيَسَْ لعِظَمََتهِِ واَلأبَدَِ.3عظَيِمٌ هوَُ الر
ــكَ ِ ــكَ وبَجَِبرَُوت َ حُ أعَمَْال ــب ــى دوَرٍْ يسَُ َ ــتقِْصَاءٌ.4دوَرٌْ إلِ اسْ
يخُْبرُِونَ.5بجَِلالَِ مَجْدِ حَمْدكَِ وأَمُُورِ عجََائبِكَِ ألَهْجَُ.6بقُِوةِ
مَخَاوفِكَِ ينَطْقُِونَ وبَعِظَمََتكَِ أحَُدثُ.7ذكِرَْ كثَرَْةِ صَلاحَِكَ

مُونَ. يبُدْوُنَ وبَعِدَلْكَِ يرَُن
ب حْمَةِ.9الر وحِ وكَثَيِرُ الر انٌ ورََحِيمٌ، طوَيِلُ الر ب حَن 8الَر

، أعَمَْالهِِ.10يحَْمَدكَُ، ياَ رَب ُومََرَاحِمُهُ علَىَ كل ُصَالحٌِ للِكْل
كلُ أعَمَْالكَِ ويَبُاَركِكَُ أتَقِْياَؤكَُ.11بمَِجْدِ مُلكْكَِ ينَطْقُِونَ
فوُا بنَيِ آدمََ قدُرَْتكََ ومََجْدَ َمُونَ،12ليِعُر وبَجَِبرَُوتكَِ يتَكَلَ
ُهوُرِ وسَُلطْاَنكَُ فيِ كلالد ُجَلالَِ مُلكْكَِ.13مُلكْكَُ مُلكُْ كل

دوَرٍْ فدَوَرٍْ.
ـــل ُ ـــومٌ ك ـــاقطِيِنَ ومَُقَ الس ـــل ُ ـــدٌ ك ب عاَضِ ـــر 14الَ

ــمْ ــى وأَنَـْـتَ تعُطْيِهِ ــاكَ تتَرََج ـُـنُ الكْـُـل إيِ المُْنحَْنيِنَ.15أعَيْ
ــي ُــل حَ ــعُ ك ِ ــدكََ فتَشُْب َ ــحُ ي َ ــي حِينهِِ.16تفَْت ــامَهمُْ فِ طعََ
طرُُقِــهِ ورََحِيــمٌ فِــي كـُـل فِــي كـُـل بـَـار ب رضِىً.17الــر
ذيِنَ يدَعْوُنهَُ ذيِنَ يدَعْوُنهَُ، ال ب قرَيِبٌ لكِلُ ال أعَمَْالهِِ.18الر
عهَُـــمْ، 19يعَمَْـــلُ رضَِـــى خَـــائفِِيهِ ويَسَْـــمَعُ تضََر.باِلحَْق
ــعَ ِــكُ جَمِي يهِ ويَهُلْ ــب ب كـُـل مُحِ ــر ــظُ ال ــهمُْ.20يحَْفَ صُ فيَخَُل
ب ينَطْقُِ فمَِي، ولَيْبُاَركِْ كلُ بشََرٍ الأشَْرَارِ.21بتِسَْبيِحِ الر

اسْمَهُ القُْدوسَ إلِىَ الدهرِْ واَلأبَدَِ.

1Ein  Lob  Davids.  Ich  will  dich  erheben,
mein Gott, du König, und deinen Namen
loben  immer  und  ewiglich.2Ich  will  dich
täglich loben und deinen Namen rühmen
immer und ewiglich.3Der HERR ist  groß
und  sehr  löblich,  und  seine  Größe  ist
unausforschlich.4Kindeskinder  werden
deine  Werke  preisen  und  von  deiner
Gewalt  sagen.5Ich  will  reden  von  deiner
herrlichen, schönen Pracht und von deinen
Wundern,6daß man soll sagen von deinen
herrlichen  Taten  und  daß  man  erzähle
deine Herrlichkeit;7daß man preise deine
große  Güte  und  deine  Gerechtigkeit
rühme.8Gnädig  und  barmherzig  ist  der
HERR, geduldig und von großer Güte.9Der
HERR  ist  allen  gütig  und  erbarmt  sich
aller seiner Werke.10Es sollen dir danken,
HERR,  alle  deine  Werke  und  deine
Heiligen dich loben11und die Ehre deines
Königreiches  rühmen  und  von  deiner
Gewalt reden,12daß den Menschenkindern
deine  Gewalt  kund  werde  und  die
herrliche Pracht deines Königreichs.13Dein
Reich  ist  ein  ewiges  Reich,  und  deine
Herrschaft währet für und für.14Der HERR
erhält alle, die da fallen, und richtet auf
alle,  die  niedergeschlagen  sind.15Aller
Augen warten auf dich, und du gibst ihnen
ihre Speise zu seiner Zeit.16Du tust deine
Hand auf und erfüllst alles, was lebt, mit
Wohlgefallen.17Der  HERR  ist  gerecht  in
allen  seinen  Wegen  und  heilig  in  allen
seinen Werken.18Der HERR ist nahe allen,
die ihn anrufen, allen, die ihn mit Ernst
anrufen.19Er tut, was die Gottesfürchtigen
begehren, und hört ihr Schreien und hilft
ihnen.20Der  HERR  behütet  alle,  die  ihn
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l i eben ,  und  w i rd  ve r t i l gen  a l l e
Gottlosen.21Mein  Mund  soll  des  HERRN
Lob sagen, und alles Fleisch lobe seinen
heiligen Namen immer und ewiglich.


